Die Gansekantate

Text: Heinrich Hoffmann v. Fallersleben, 1873

Melodie: Volksweise aus Schlesien

A b G D G C D G
1 — K N f | N—— T ; S — T T i r N
P . K | | ) D] | D] D] | | | | ? 4 | | | | | ? 4 r 4
| | r [ | | | P r r
P | [ =i [#] | b
o [ e L4 <
1. Was ha - ben wir Gin-se fir Klei-der an? Gi. ga, gack?
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Wir ge - hen bar - full al - le - zeit in ei-nem wei-fen Fe - der-kleid.
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Gi, ga, gack Wir ha - ben nur ei - nen Frack.

1.  Was haben wir Génse fiir Kleider an?
Gi, ga, gack?
Wir gehen barful3 allezeit
in einem weiflen Federkleid.
Gi, ga, gack,
wir haben nur einen Frack.

Was trinken wir Géinse fiir einen Wein?
Gi, ga, gack?

Wir trinken nur den starksten Wein,
das ist der Gi- Ga- Giansewein,

Gi, ga, gack,

ist starker als Rum und Rak.

Was haben wir Génse fiir eine Kost?
Gi, ga, gack!

Des Sommers gehn wir auf die Au,
des Winters speist die Bauersfrau,
gi, ga, gack,

uns aus dem Hafersack.

Was reden wir Génse fiir Sprachen doch?
Gi, ga, gack!

Wir konnten Professoren sein,

wir reden Griechisch und Latein,

gi, ga, gack,

ist unser Schnick und Schnack.

Was machen wir Gdnse am Martinstag?
Gi, ga, gack!

Man fiihrt uns aus dem Stall hinaus

in einem fetten Martinsschmaus,

gi, ga, gick,

und bricht uns das Genick!
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